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Darovacia zmluva SUB2021/063

uzatvorena podia § 628 a nasl. zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d'alej ako
,Obéiansky zakonnik")
(dalej len ako ,zmiuva®)

medzi zmluvnymi stranami:

nazov: Hiavné mesto Slovenskej republiky Bratislava

sidlo: Primacialne namestie ¢. 1, 8§14 99 Bratislava

ICO: 00 603 481 :

zastlpené: Ing. arch. Matus$ Vallo, priméator

bankové spojenie: Ceskoslovenska obchodna banka, a.s.

[BAN: SK72 7500 0000 0000 2582 7813

DIC: 2020372596

(dalej len ,,Obdarovany")

a

obchodné meno: D4R7 Construction, s.r.o

sidlo: Odborarska 21, 83102 Bratislava

ICO: 50245350

DIC: 2120264608

zastupeny: Gonzalo Fernandez Ledn, konatel a generéiny riadite!
Juraj Brezan, na zaklade plnomocenstva

IBAN: CZ39 0100 0001 0791 5016 0297

(dalej len ,,Darca®)
(dalej Obdarovany a Darca spolocne aj ako ,,zmluvné strany”)

za nastedovnych zmluvnymi stranami dohodnutych podmienok:

Clanok 1
Predmet zmluvy

1. Predmetom zmluvy je darovanie 30 kusov svietidiel typu Thom Lighting 96668641 PLI D 24L70-722-40 R/S MLD1
T60 CL2 ANT [STD] 1xLED 51 W vybavenych inovativnou technoldgiou NightTune (dalej len ,dar*) na Géely
pilotného testovania tejto technolégie.

2. Darca dar bezotplatne prenechava Obdarovanému do jeho vlastnictva a Obdarovany tento dar prijima.
Neoddelitefnou suc¢astou daru je montaZny ndvod a uzivatelska prirucka.

3. Darca berie na vedomie, Ze poskytnutie daru nezavazuje Obdarovaného na vykonanie Ziadnej protisluzby
majetkovej alebo nemajetkovej hodnoty v prospech Darcu alebo jemu blizkej osoby. VSetky servisné zasahy a ine
vykony v suvislosti s montazou daru a so zabezpecenim funkénosti daru bude Obdarovany zabezpecovat vo
vlastnej réZii.

4. Cenadaru pre potreby jeho zaradenia do majetku obdarovaného je 11 685,30 eur bez DPH.

Clanok 2
Sposob, termin a miesto plnenia predmetu zmluvy

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Darca odovzda Obdarovanému dar do Sestdesiatich (60) dni od nadobudnutia
cinnosti tejto zmluvy. Konkrétne miesto a termin (datum a éas) odovzdania daru oznami Darca Obdarovanému
najneskor 7 pracovnych dni pred planovanym terminom odovzdania daru. Odovzdanie daru Obdarovanému bude
potvrdené v Protokole o odovzdani a prevzati daru (dalej len ,protokot”), ktory bude podpisany oboma zmluvnymi
stranami a kazda zmluvna strana obdrzi jedno vyhotovenie protokolu. Obdarovany nadobudne vlastnicke pravo
k daru momentom jeho prevzatia v sulade s tymto odsekom.

Strana 1/3



Obdarovany pouZije dar konkrétne na tychto verejnych priestoroch: Mestska Gast' Bratislava — Devin — Slovanské
nabrezie. ,
Obdarovany pouZije dar najneskér do 30.06.2022.

Zmluvne strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Darca Obdarovaneho vyzve pisomne na preukazanie pouZitia daru,
Obdarovany tak urobi bez zbytoéného odkladu.

Darca je opravneny domahat sa vratenia daru, ak by sa Obdarovany spraval k nemu tak, Ze by tym hrubo porusoval
dabré mravy alebo v pripade, ak pouZije dar v rozpore s ti¢elom a so svojimi povinnostami podfa tejto zmluvy.

V pripade, Ze by v priebehu realizacie montaze daru v mieste uréenom v odseku 2 tohto &lanku branili v realizaci
okolnosti, ktoré v &ase podpisu tejto zmluvy Obdarovanému neboli zname, Obdarovany je opravneny rozhodnit
jednostranne o montaZi daru na mieste, ktoré sam ur¢i.

Clanok 3
Komunikacia zmluvnych stran

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia slvisiaca s touto zmluvou bude prebiehat prioritne
elektronicky prostrednictvom e-mailov uvedenych v odseku 3 tohto Glanku zmluvy. Pisomnost doru€ovana
elektronicky na e-mailov( adresu sa povazuje za doruéend:

a) okamihom prevzatia v pripade, Ze prevzatie druha strana potvrdi,-alebo
b) nasledujci pracovny def po jej odosiani, ak druha strana prevzatie pisomnosti nepotvrdila.

Doporugené dorucovanie prostrednictvom posty sa vyZaduje najmé v pripade podstatnych okolnosti trvania
zmluvy, ako napriklad vratenia daru. Za riadne a preukazané dorucenie pisomnosti dorucovanej prostrednictvom
posty sa povazuje okrem okamihu prevzatia zmluvnej strany, ktorej je pisomnost adresovana (dalej len ,adreséat"),
aj pripad, ked:

a) adresat jej prijatie odmietne; za def dorucenia pisomnosti sa povaZuje defi jej odmietnutia,

b) adresat si dorucovanu pisomnost ulozen( na poste nevyzdvihne, pricom dorucovatel doruc¢oval pisomnost na
adresu sidla adresata uvedenu v zahlavi tejto zmluvy, pripadne na posledn( znamu adresu adresata. Za defi
dorucenia sa poklada siedmy (7.) pracovny ded, ktory uplynie odo diia ulozenia dorucovanej pisomnosti na

- poste.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ako kontaktné osoby uréuju (kontaktné osoby mdzu byt zmenené oznamenim
zaslanym emailom druhej zmluvnej strane kedykolvek):

3.1. za Darcu je Giuseppe Puppo,

3.2. za Obdarovaného je Ing. Juraj Nyulassy,

Clanok 4
Zaverecné ustanovenla

Zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisania zmluvnymi stranami a Géinnost’ dfiom nasledujiicim po dni jej
zverejnenia na webovom sidle Obdarovaného v sulade s ustanovenim § 47a ods. 1 zékona €.40/1964 Zb.
Obgiansky zakonnik v spojeni s § ba zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene
a doplineni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov.

Zmluvné vztahy vyslovne touto zmluvou neupravené sa riadia prisluSnymi ustanoveniami Obcianskeho zakonnika
a ostatnymi pravnymi predpismi platnymi na uzemi Slovenskej republiky.

Zmluvu moZno menit a dopifiat len formou pisomnych dodatkov podpisanych obidvoma zmluvnymi stranami.

Tato zmluva je Styroch (4) rovnopisoch, z ktorych kazdy je original a vSetky budu predstavovat jeden a ten isty
dokument. Kazda zmluvna strana obdrZi dva (2) rovnopisy tejto zmiuvy.

Neplatnost, neucinnost alebo neaplikovatelnost niektorého ustanovenia tejto Zmluvy nespdsobuje neplatnost,
neddinnost alebo neaplikovatelnost tejto Zmluvy ako celku. V pripade neplatnosti, netéinnosti alebo
neaplikovatelnosti niektorého ustanovenia tejto Zmluvy st Zmluvné strany povinné vyvinlt vietku sicinnost, ktord
od nich mozno spravodlivo pozadovat, aby neplatné, netcinné alebo neaplikovateiné ustanovenie.tejto Zmluvy
nahradili novym ustanovenim v stlade s icelom tejto Zmluvy. V pripade, ak bude pravny predpis citovany v tejto
Zmluve zruSeny a nahradeny inym pravnym predpisom, odkazy tejto Zmluvy na pdvodny pravny predpis sa budu
povazovat za odkazy na pravny predpis, ktory ho nahradil.
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Zmluvné strany vyhlasujd, Ze ich zmluvna vofnost nie je Ziadnym sposobom obmedzena a Ze si zmiuvu preéitali,
vzajomne vysvetlili, jej obsahu porozumeli a na znak sthlasu s fiou ju slobodne, vazne, dobrovolne, s uréitostou,
nie v tiesni a nie za ndpadne nevyhodnych podmienok viastnoruéne podpisali a s si pine vedomi nasledkov z nej

vyplyvajicich.

V Bratislave, dia

Za
Hiar

ovaného:

—

Ing. arch. Matus Valio

primator

V Bratistave, diia 2.2. . % . 20271

_ZaDarcu;

Gonzdlo Fernandez Leon

komatef a generalny riaditefl

s

_—

Juraj Brezan
na zaklade pinomocenstva



PLNOMOCENSTVO POWER OF ATTORNEY

Spoloénost D4R7 Construction s.r.o., so | The company D4R7 Construction s.r.o., with
sidlom Odbordarska 21, 831 02 Bratislava — | the registered seat at Odborarska 21, 831 02
mestska c¢ast Nové Mesto, Slovenskd | Bratislava — mestskd éast Nové Mesto, Slovak
republika, 1CO: 50245350, zapisand | Republic, Identification No.: 50 245 350,
v Obchodnom registri Okresného sudu | registered with the Commercial Register of the
Bratislava |, oddiel: Sro, vloZka ¢.: 110266/B | District Court Bratislava I, Section: Sro, Entry
(dalej len ,,Splnomocnitel”) tymto No. : 110266/8B, (the “Principal”) hereby

udeluje plnomocenstvo grants the power of attorney to

panovi luraj Brezan, narodeny 06. marca | Mr. Juraj Brezan, born on 06™ March 1977,
1977, bytom 84103 Bratislava, Heyrovského | domiciled at 841 03 Bratislava, Heyrovského 1,
1, Slovenskd republika (dalej len | Slovak republic (the “Attorney”)

"Splnomocnenec”)

na  zastupovanie  Splnomocnitela v | to represent the Principal within the following

nasledovnych tkonoch: acts:

- Podpisovanie odchadzajucej | - sign the outgoing correspondence,
korespondencie

- podpisovanie zmldv o subdodavkach, | - sign the subcontracts, purchase contracts
kiipnych zmldv ainych zmliv s tretimi and other contracts with third parties.
stranami.

Splnomocnenec mébze konat vmene | The Attorney can act on behalf of Principal
Splnomocnitela vramci vySSie uvedenych | within the above mentioned acts only together
ukonov iba spoloéne spadnom Gonzalo | with Gonzalo Fernandez Leon or Daniel
Fernandez Leon alebo panom Danielom | Morcillo Hurtado.

Morcillom Hurtadom.

Splnomocnenec nie je opravneny udelit | The Attorney is not entitled to grant
substituéné plnomocenstvo tretej strane. substitution power of attorney to a third party.

Toto Plnomocenstvo sa udelfuje na dobu | This Power of Attorney shall be granted from
urdity, a to v trvani 1 (jedného) mesiaca odo | for a definite period lasting 1 {one) month since
dna jeho prijatia Spinomocnencom. its acceptance by the Attorney.

Toto Plnomocenstvo je vyhotovené v | This Power of Attorney is executed in Slovak
slovenskom a anglickom jazyku. V pripade | and English language. In the event of any
rozporu ma prednost anglickd jazykovd | dispute, the English language version shall
verzia. prevail. '

DAR? Construction s.r.o.

Sidlo: Odbordrska 21, Bratislava - inestska éast Nové Mesto 831 02, OR Ba [, Odd. Sro, vloZka &islo: 110266/B

1C0O: 50 245 350 | DIC: 2120264608

Bankové spojenic: Komereni banka, a.s., IBAN: K52 8100 0001 0791 4833 0277 SWIFT/BIC. KOMBCZPPXXX | |1/2
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V Bratislave/ In Bratislava, dfia/on
08. Marec 2022/March 8th 2022

—-DAR7 Construction s.r.o.

Gonzalo Fernanoez Leun
Konatel/ Director

Vyssie uvedené PlInomocenstvo prijimam /
I accept the ahove Power of Attorney

V Bratislave/ In Bratislava, drfia/on V
08. Marec 2022/March 8th 2022

vieno / Name
Juraj Brezan
Splnomocnenec/Attorney

DAR7 Construction s.r.0.

Daniel Morcillo Hurtado
Konatel/ Director

Sidlo: Odborérska 21, Bratislava - mestska ¢ast Nove Mesto 831 02, OR Ba |, Odd. Sro, viozka gislo: 110266/B

1CO: 50 245 350 | DIC: 2120264608

Bankove spojenie: Kameréni banka, a.s., IBAN: SK52 8100 0001 0791 4833 0277 SWIFT/BIC: KOMBCZPPXXX
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